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Instrukcja obsługi 
Szafa chodnicza

CC 1200, CC 1400, CC 1600
CC 1950 XL , CC 2070 SGD



INSTRUKCJA UŻYTKOWANIA SZAFY                                     
CHŁODNICZEJ 

CC 1200 , CC 1400 , CC 1600 
CC 1950 XL , CC 2070 SGD

1. Informacje ogólne.

Szafy chłodnicze (rys. 1) są uniwersalnymi urządzeniami do prezentacji lub przechowywania 
artykułów spożywczych w obniżonej temperaturze.
Szafy pełne typu SCH służą do przechowywania artykułów spożywczych; szafy z przeszklonymi 
drzwiami typu SCH S,- drzwi otwierane, SCH R - drzwi przesuwne, przeznaczone są do
prezentacji i krótkotrwałego przechowywania produktów. Wszystkie modele z rozszerzeniem N 
wykonuje się z chłodzeniem wymuszonym (chłodnic¹ wentylatorów) Zakres uzyskiwanych
temperatur zawiera się w granicach od +1°C do +10°C.

2. Opis techniczny.

Korpus szafy chłodniczej wykonany jest z blachy stalowej ocynkowanej malowanej proszkowo 
lub nierdzewnej umieszczony jest na podstawie z kształtownika stalowego. Wnętrze szafy
wykonane jest z blachy aluminiowej wzorkowanej lub blachy nierdzewnej. Warstwę izolacyjną 
stanowi pianka poliuretanowa.
W dolnej części urządzenia znajduje się energooszczędny agregat chłodniczy wraz z automaty-
ką. W urządzeniu realizowany jest jednostopniowy sprężarkowy obieg chłodniczy. Elementem
rozprężnym jest rurka kapilarna.
Urządzenie pracuje w sieci w systemie ochrony przed porażeniem przez uziemienie. Szafa musi 
być podłączona do gniazda ze stykiem ochronnym.
Uwaga: Producent zastrzega sobie możliwość wprowadzenia zmian konstrukcyjnych i zastoso-
wanych podzespołów, nie wpływających na parametry urządzenia.
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3. Dane techniczne

CC 1200 CC 1200 GD CC 1600 CC 1600 GD

CC 1200 SGD CC 1200 SGD CC 1600 SGD CC 1600 SGD
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CC 1950 XL CC 1950 XL



4. Instalacja elektryczna.

Instalacja wykonana jest w systemie ochrony przez uziemienie (rys. 2 lub
3). Przed przystąpieniem do eksploatacji urządzenia należy sprawdzić wysokość
napięcia zasilania i jego zgodność z napięciem agregatu. Należy zwrócić uwagę na
zainstalowanie właściwego zabezpieczenia topikowego 10 A, które winno być
zamontowane przed gniazdem wtykowym.
Instalację elektryczną musi wykonać uprawniony elektryk.
Po przeprowadzeniu napraw lub remontu, połączenia elektryczne wykonać
zgodnie ze schematem elektrycznym.
5. Eksploatacja.

1. Ustawienie i zainstalowanie.
Szafa chłodnicza powinna pracować w miejscu zapewniającym dobrą
cyrkulację powietrza, nienasłonecznionym, z dala od źródeł ciepła, oddalona od
ściany min. 10 cm, oraz powinna być tak ustawiona, aby był dostęp do wtyczki
przewodu zasilającego. Należy zwrócić szczególną uwagę na to, aby nie zasłaniać otworów 
wlotowego i wylotowego w komorze agregatu (perforacja w dolnej części szafy), służących 
do obiegu powietrza chłodzącego agregat. Dokładne ustawienie szafy w poziomie zapobie-
ga hałaśliwej pracy urządzenia i zapewnia właściwy odpływ wody podczas rozmrażania. 
Urządzenie należy podłączyć do gniazda ze stykiem ochronnym (jak w pkt. 4).

2. Uruchomienie i rozpoczęcie eksploatacji.

Urządzenie włącza się i wyłącza przyciskiem umieszczonym na panelu
termostatu w dolnej części szafy poprzez przytrzymanie go przez 5 sekund. Oświetlenie 
załącza się niezależnym
wyłącznikiem klawiszowym (dla wersji z chłodzeniem grawitacyjnym) lub
przyciskiem   na panelu termostatu (dla wersji z chłodzeniem wymuszonym).
Po podłączeniu urządzenia do sieci elektrycznej i włączeniu należy pozostawić
szafę pustą aż do jej wychłodzenia; w momencie uzyskania odpowiedniej
temperatury, regulator temperatury wyłączy agregat. Wówczas dopiero można
rozpocząć napełnianie szafy towarem i w pełni z niej korzystać. Szafa jest
sprawdzona i wyregulowana fabrycznie i pracuje prawidłowo w temperaturze
otoczenia od +10°C do + 25°C ± 1°C i wilgotności powietrza nie przekraczającej 60± 5%.
Praca agregatu odbywa się w sposób przerywany, tzn. po kilku/kilkunastu
minutach pracy agregat zostaje wyłączony na kilka/kilkanaście minut. Długość
czasu pracy i czas postoju zależą od takich czynników jak: temperatura otoczenia,
ilość i rodzaj produktów znajdujących się we wnętrzu szafy, częstotliwość
otwierania drzwi oraz wielkość zaszronienia parownika.
W przypadku, gdy urządzenie nie uzyskuje żądanej temperatury
(mieszczącej się w zakresie od +1°C do +10°C), istnieje możliwość jej regulacji.
Aby zmienić nastawy termostatu należy nacisnąć przycisk    . Zapala się wtedy
zielona kontrolka na przycisku, a na wyświetlaczu ostatnio zaprogramowana
temperatura.
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Do ustawienia temperatury służą przyciski .
 Każde dłuższe przytrzymanie przycisku spowoduje szybkie „przewijanie” ustawienia.
· Po ustawieniu żądanej temperatury należy ponownie nacisnąć
przycisk 
Po tej czynności zielona kontrolka na przycisku zgaśnie, a regulator
wyjdzie z trybu programowania i zacznie realizację nowego programu.
Jeżeli przycisk   nie zostanie naciśnięty, termostat samoczynnie wyjdzie z programo-
wania po ok. 5 sekundach od ostatniego użycia przycisków. Wartość temperatury nie 
zostanie w tej sytuacji zapamiętana.
Nie zawsze wskazane jest ustawianie niskich temperatur pracy; w
przypadku przeładowania szafy towarem może to powodować ciągłą pracę agregatu.
W szafie proces odszraniania parownika przebiega cyklicznie,
przez postój urządzenia co około 6 godzin. W trudnych warunkach
pracy urządzenia, tzn. przy zwiększonej wilgotności otaczającego
powietrza, przy przeładowaniu towarem, w razie zaobserwowania
pogorszenia się efektów chłodzenia, zachodzi potrzeba dodatkowego
odszronienia parownika. Należy wówczas nacisnąć przycisk
znajdujący się na płycie czołowej regulatora temperatury .
Zapalenie się zielonej diody i napis dF sygnalizuje proces
odszraniania.

UWAGI:
1. W celu przyspieszenia procesu odszraniania nie wolno posługiwać
się innymi środkami mechanicznymi ni¿ zalecane przez producenta.
2. Wewnątrz komory do przechowywania produktów żywnościowych
nie wolno używać przyrządów elektrycznych innego typu niż zalecane
przez producenta.
3. Należy chronić przed uszkodzeniem obwód chłodniczy.
4. Nie wolno przechowywać w urządzeniu substancji wybuchowych jak
np: pojemniki z areozolami i łatwopalnymi materiałami.

6. Konserwacja

Bieżącą konserwację urządzenia przeprowadza u¿użytkownik przez:
– Okresowe mycie ciepłą wodą z dodatkiem środków myjących
odpowiednich do mycia naczyń. Nie należy używać ostrych narzędzi
do usuwania zanieczyszczeń z powierzchni zewnętrznych i
wewnętrznych szafy.
UWAGA! Nie wolno stosować środków czyszczących zawierających
chlor lub inne agresywne substancje chemiczne.
Należy przestrzegać zasady aby przynajmniej raz w miesiącu
urządzenie zostało wyłączone z sieci i całkowicie rozmrożone.



– Czyszczenie skraplacza, znajdującego się w komorze agregatu. W tym celu
należy odkręcić osłonę komory agregatu. Czyszczenie należy
przeprowadzać raz na kwartał, przy pomocy twardej szczotki i odkurzacza.
Jeżeli jednak skraplacz zanieczyszcza się szybko należy czyszczenie
przeprowadzać częściej. Zabrudzenie skraplacza może spowodować
przegrzanie sprężarki i w efekcie awarię urządzenia, co nie jest objęte
gwarancją.
– Wymianę świetlówki należy wykonać po zdjęciu osłony oświetlenia,i
wyjęciu z uchwytów. Świetlówka musi być wymieniona na identyczną.
Montaż przeprowadzać w odwrotnej kolejności.
Uwaga: Przed myciem, czyszczeniem skraplacza, wymianą świetlówki
obowiązkowo odłączyć urządzenie od sieci elektrycznej, przez wyjęcie wtyczki
przewodu przyłączeniowego z gniazda sieciowego.

7. Zasady bezpiecznej pracy:

– Nie wolno włączać szafy do sieci elektrycznej bez zabezpieczenia
ochronnego.
– Montażu instalacji elektrycznej powinien dokonać uprawniony elektryk.
– Wszelkie naprawy i regulacje w układzie elektrycznym i chłodniczym, może
wykonywać jedynie uprawniony monter.
– W przypadku stwierdzenia wystąpienia takich usterek jak: iskrzenie,
przebicie prądu itp. należy natychmiast wyłączyć urządzenie z prądu przez
wyjęcie wtyczki przewodu przyłączeniowego z gniazda sieciowego i
wezwać elektryka w celu usunięcia usterek.
– Jeżeli przewód nieodłączalny ulegnie uszkodzeniu, to powinien on być
wymieniony u wytwórcy, lub w specjalistycznym zakładzie naprawczym,
albo przez wykwalifikowaną osobę w celu uniknięcia zagrożenia.
– Mycie i czyszczenie wykonywać przy wyciągniętej wtyczce z gniazda
sieciowego.
– Należy pamiętać o czyszczeniu skraplacza.
Nie należy:
– zapełniać szafy przed jej wychłodzeniem.
– przeciążać urządzenia nadmierną masą towarów.
– wstawiać do szafy ciepłych produktów.

5WWW.MAWI-POLAND.PL



1. Dokonywanie napraw przez użytkownika we własnym zakresie i niestosowanie się do zasad zawartych w 
instrukcji obsługi powoduje utratę gwarancji producenta.
2. W razie awarii użytkownik jest zobowiązany do udostępnienia urządzenia dla serwisu, oraz opróżnienia 
go z przechowywanego towaru
3.Producent nie ponosi odpowiedzialności za uszkodzenia towaru z powodu nie podjęcia przez 
użytkownika odpowiednich działań, pomimo wskazań urządzenia o możliwości wystąpienia awarii. 
Na czas usunięcia awarii użytkownik jest zobowiązany do zapewnienia innego odpowiedniego miejsca 
magazynowania.
4. Sprzęt nie jest przeznaczony do użytku przez osoby (również dzieci) o ograniczonej zdolności fizycznej, 
psychicznej i czuciowej oraz osoby nie posiadające znajomości obsługi urządzenia, chyba, że odbywa się 
to pod nadzorem lub zgodnie z instrukcji obsługi sprzętu przekazanej przez osoby odpowiadające za ich 
bezpieczeństwo.
5. Należy zwrócić szczególna uwagę na dzieci, aby nie bawiły się urządzeniem
6. Wymianę oświetlenia można dokonywać tylko i wyłącznie na identyczne z tym które zastosował 
producent.
7. Wszelkie naprawy i regulacje w układzie elektrycznym i chłodniczym, musi wykonywać uprawniony 
monter - autoryzowany serwisant
8.Użytkownik zobowiązany jest do bieżącej kontroli wizualnej wskazań urządzenia.
9. W przypadku stwierdzenia wystąpienia takich usterek jak: braku chłodzenia, głośna praca, iskrzenie 
itp. należy natychmiast wyłączyć urządzenie z prądu przez wyjęcie wtyczki przewodu przyłączeniowego 
z gniazda sieciowego i wezwać serwis w celu usunięcia usterek. W przypadku wymiany przewodu 
zasilającego, musi być on wymieniony na przewód tego samego typu przez uprawniony serwis.
10. Opakowanie urządzenia zutylizować zgodnie z przepisami o ochronie środowiska.
11. Nie wolno umieszczać w urządzeniu substancji łatwopalnych i wybuchowych.
12. Należy chronić urządzenie (szyby, części korpusu itp.) przed uszkodzeniami mechanicznymi, które 
mogą doprowadzić do skaleczenia i utratą zdrowia.
13. Wyłączną odpowiedzialność za uszczerbek na zdrowiu oraz wszelkie szkody materialne
wynikające z korzystania z urządzenia w sposób niezgodny z instrukcją obsługi
ponosi użytkownik.
14. Zabrania się umieszczania w urządzeniu substancji o właściwościach żrących , kwasopochodnych, 
chloropochodnych oraz zawierających sód wchodzących w reakcje z komponentami urządzenia. Nie 
stosowanie się do tej zasady grozi uszkodzeniem urządzenia w sposób nieodwracalny co nie podlega 
gwarancji .
15. Urządzenie wykonane jest w klasie IPXO. Nie posiada ochrony przed wnikaniem wody. Zabronione jest 
mycie urządzenia otwartym strumieniem wody.
16. Szafy należy czyścić delikatną szmatką. Do czyszczenia powierzchni zewnętrznych jak i wewnętrznych 
nie wolno stosować środków zawierających chlor lub substancji chloropochodnych.
17. Nie wolno wkładać towaru o wyższej temperaturze niż fabrycznie przewidziany w urządzeniu zakres 
temperatur.
18. – Nie wolno włączać szafy do sieci elektrycznej bez zabezpieczenia ochronnego.
19. Należy pamiętać o czyszczeniu skraplacza.

Uwaga: Producent zastrzega sobie możliwość wprowadzenia zmian konstrukcyjnych i zastosowanych 
podzespołów, nie wpływających na parametry urządzenia.
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Sterownik DANFOSS

Wyświetlacz
W czasie normalnej pracy na wyświetlaczu pokazywana jest temperatura z
czujnika komorowego.
W czasie odszraniania i bezpośrednio po odszranianiu, aż do momentu
osiągnięcia zadanego zakresu temperatur na wyświetlaczu pojawia się
litera -d-.

Diody na panelu przednim sterownika
zapalona dioda górna   oznacza, że sprężarka jest wyłączona
zapalona dioda środkowa  oznacza, że wyłączone jest odszranianie
(grzałka)
zapalona dioda dolna  oznacza, że pracuje wentylator

Nastawa żądanej temperatury
nacisnąć przycisk środkowy; wartość zaprogramowanej temperatury
wyłączenia pojawi się na wyświetlaczu
nacisnąć górny lub dolny przycisk aby wybrać nową wartość temperatury
nacisnąć ponownie środkowy przycisk, aby zatwierdzić nastawę.

Podgląd temperatury parownika
Nacisnąć krótko dolny przycisk. Jeżeli drugi czujnik nie jest podłączony,
na wyświetlaczu pojawi się komunikat „non”.

Ręczne wymuszenie/zatrzymanie cyklu odszraniania
Odszranianie realizowane jest w sposób automatyczny, przez postój
urządzenia w określonych odstępach czasu. Można jednak w dowolnej
chwili wymusić odszranianie naciskając dolny przycisk przez 4 sekundy.
Aby przerwać odszranianie należy postępować analogicznie.

Uwaga: Odszranianie nie zostanie wyłączone, jeżeli ustawiona temperatura
końca odszraniania ma niższą wartość niż aktualna temperatura odczytywana
przez czujnik parownika. W takim przypadku na wyświetlaczu pojawi się litera
–d-, ale po zaprogramowanym minimalnym czasie postoju sprężarka
rozpocznie pracę.
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Moduł alarmowy G-918 (OPCJA)  umożliwia zaprogramowanie granicznych temperatur: minimalnej i 
maksymalnej wewnątrz szafy chłodniczej. Przekroczenie dopuszczalnych temperatur powoduje pojawienie 
się informacji na wyświetlaczu - AL dla temperatury minimalnej i Ah dla temperatury maksymalnej.
	
Uruchomienie modułu następuje po naciśnięciu przycisku z pionową kreską; na wyświetlaczu pojawia się 
napis „On”, sygnalizujący normalną pracę urządzenia.
· Aby zmienić nastawy dopuszczalnych temperatur należy nacisnąć przycisk P. 
Na wyświetlaczu pokaże się kod parametru tl - ustawiona dopuszczalna temperatura minimalna,
a po 1sek. - wartość zaprogramowana
	 · Do ustawiania temperatury służą przyciski – strzałki. Po ustawieniu żądanej
temperatury minimalnej należy nacisnąć ponownie przycisk P.
	 · Następnie na wyświetlaczu pokaże się kod parametru th - ustawiona dopuszczalna
temperatura maksymalna, a po 1sek. - wartość zaprogramowana
	 · Po ustawieniu żądanej temperatury maksymalnej należy nacisnąć ponownie przycisk P;
sterownik powróci do normalnej pracy, a na ekran powróci napis „On”.
Wystąpienie alarmów sygnalizuje dźwięk oraz napis na wyświetlaczu (sygnał dźwiękowy można
wyłączyć naciskając dowolny przycisk):

A1 – uszkodzenie czujnika temperatury
Al – przekroczenie minimalnej dozwolonej temperatury
Ah – przekroczenie maksymalnej dozwolonej temperatury

- Rejestrator temperatury G-913 jest przystosowany do samodzielnej pracy z wykorzystaniem
podłączonych do niego czujników temperatury.                                                                                                                  
Wyposażony jest w pamięć pozwalającą na rejestrowanie zmierzonych temperatur i interfejs USB 
pozwalający odczytać zapisane wartości temperatury. 
Zapisy następują w określonych odstępach czasowych; 
rejestrator może zapamiętać 13100 ostatnich pomiarów. Zapis danych jest kołowy, tzn. po przepełnieniu 
pamięci nadpisywane są najstarsze pomiary, tym samym w pamięci stale znajduje się ostatnie 13100 po-
miarów. Aby zapisać zarejestrowane temperatury, należy podłączyć nośnik do gniazda USB; proces kopio-
wania zapisanych temperatur trwa ok 10-15 sek. Po zakończeniu procesu kopiowania danych dioda LED
na rejestratorze G-913 zgaśnie i będzie on oczekiwał na wyjęcie nośnika USB z gniazda. 
Zgranie danych na nośnik USB nie powoduje usunięcia ich z rejestratora. 
Odtworzenie danych na komputerze wymaga zainstalowania oprogramowania udostępnionego przez 
producenta.

Nośnik USB nie może zawierać innych niepotrzebnych danych.

Ustawianie daty i czasu
Istnieje możliwość korekcji daty i czasu w razie potrzeby. W tym celu należy przy pomocy notatnika
utworzyć plik w katalogu głównym na nośniku USB o nazwie DataCzas.txt a w pliku należy wpisać
datę i czas który chcemy ustawić w rejestratorze. Ważne jest zachowanie następującego formatu daty i
czasu (ważna jest ilość znaków, kropki, spacje i dwukropki) 2009.11.24 14:15:45
Po utworzeniu pliku należy nośnik USB podłączyć do rejestratora w czasie wcześniej zapisanym, np.
14:15:45. Poprawny cykl ustawiania daty i czasu sygnalizowany jest mignięciem diody LED i
usunięciem z dysku pliku DataCzas.txt
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Rys. 2

8. SCHEMATY ELEKTRYCZNE
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Rys. 3
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CC 1200 , CC 1400 CC 1200 SGD, CC 1400 SGD

CC 1600 CC 1600 SGD



CC 2070 SGD

SCH 2000s
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